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Ich hatt ene entfernte Verwandte, dä hatt en ner größeren rheinischen Stadt en Molkerei un dat
Geschäff leef ganz god. Ävver eines Morgens kom dä Molkereibesetzer en sing Molkerei un wat moot
e fessstelle? De Katz wor en däm großen Bottich, wo de Milch dren opgefange woodt, versoffe. Die wor
dud. Ach, dä hät es ze vill kräge. Un wie et mir verzallt woodt, er soll en halve Stund erömgebröllt un
geschresche han: "Ich nemm mer et Levve. Minge Chef es ruiniert. Jetz hät de ganze Stadt kein Milch.
Ming eige Kinder han kein Milch. Un der Raibach vum ganze Dag es fott." Sing Frau, wie die in su
kriesche un lamentiere soh, hatt en Idee. Se säht: "Weiß de wat, Mann, wat mer maache? Mer siebe die
Milch durch un wenn se hingerher noch schön wieß es un et es nix Unräächtes en de Siebe, dann künne
mer se och noch verkaufe." - Do säht ehre Mann, "Bes de beklopp? Dat es kriminell! Dat darf mer nit.
Wenn dat eruskütt, dann kumme mir noch en de Blech. Nä, dann nemm ich mer leever et Levve." Ävver
sing Frau hät sich draangehalde: "Lo' mer dat doch maache. Mer weede jo sinn. En Katz es jo an un för
sich e ärg sauber Tier, wat do en de Siebe hänge bliev." No ja, et hät jet geduurt, ävver dann hät dä Mann
gesaht: "Jo, wenn de meins!" - "Jo", hät die Frau gesaht, "ich gevv dann die Milch minge Kinder un dann
künne och ander Lück dat ehre Kinder gevve." Un dann han se die Milch durchgesieb un et wor och
kaum jet en de Siebe un de Milch wor och noch schön wieß. Dann han se se ganz normal verkauf un
usgeliefert an de Geschäfte. Un jetz es dat üvver e Johrhundert her un ich han bes hügg noch nix
gehoot, dat einer dovun krank gewoode wör oder söns jet aan sich jekräge hätt.
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zIH:ekä:jE hät


